GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74193 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station:

Delivery note

Weighis (gross/net)

MAMAGNA EEE GETRAG

o540

Delivery no. / Date: 7156593 / 22.06.2018
Purch. ord. no.: 5500036315
Purch. ord. Date: 11.03.2015
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30018043/ 11.03.2015
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge; Gorg, Hr.

Tel. no. [/ Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144
A8048¢ 8,8
50082845 54
4180480 639

Gross weight  3.442,400 KG Net weight 2.780,400 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500331903-0100 300 PC 2.780,400 KG
Clutch Housing '
Customer article number: 2500331903Position1
900001 TBA-501494 10 PC 146 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 60 PC 516 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+MNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: oo
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantit2 Imballi: A2
Conformita alle schede d'imbalio: @-’
Data contrello:"zc/og/w X
Firmz
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.gelrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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GETRAG B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernheimer Strafe &
9+.13a Bad Windshem
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INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL
Diese Beflirderung

gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkemmens Oter den
Befdrderungsvertrag Im Intemnationalen
StraBenglitervarkehr (CMR),
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Frachiiiheer (Nama, ANGCRA, Land]
Transportaltr {norn, adrasse, pays

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D-71634

Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de

3 Austieforungsort des Gutes
Usu prévu pour [a livralson de la marchandise

17 Nachfolgende Frachifdhrer (Name, Anschrift, Land)
Transpi E {nom, , Days)

Datum/Date 22{ 6-,_ /f

5 Belgefiigte Dokumente
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Ofifiz. Benennung f. d. Beféidemung®
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1

N

bd

Statlstiknummer
No. stalistique
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11 Bruttogewicht In kg
Polds brut, kg

0 L5

Umfang in m3
Cubags m?
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Gefahrzettelmuster-Nr.
Numéro d'etiquette

UN-Nummer
MNuméra UN

UN

Verp-Gruppe
Groupe
d'embaliags
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Tunnelbeschrinkungscede
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en tunnels

1 9 zu zahlen vom:
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Wahrung
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Liexpéditeur Monnala

Fracht
Prix de transport
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Le Destinatalre

Erm&Bigungen
Réductions

nders (Zoll- und sonstige amtliche Behardlung)

13 / isungen des Abss g ?
[nstnrctions de I'expéditeusr {formalités douaniéres et autres} Prescriptions partdcultéres

Sondervarschriften

Rickerstaitung
Remboursement.

Frachtzahlungsanwelsungen
Frescription d'affranchissement
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Zwischensumme
Solde

Zuschlfige
Supplémenis

Nebengebifihren
Frals accessoires

Sonstiges
Dh.'ersg +

ZU zahlende Gesamt~
summe/iotal & payer
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Besandere Verelnbarungen
Conventions particulléres
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MNon France
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GETRAG B.V. & Go. KG

o
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Unterschrift und Stemps) desAbssndemsyy -

{Signatura et timbte te Fexpéd létfr}““‘l:aw"df’he

Unterschilft und Stempel des Frachtfilhrers
(Signaturs et imbre du transperieur}
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Datum
Date

Unterschrift und Stempel das Empfingers
(Signature et timbra du destinataire)
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